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teur celui qui est opprimé par violence ;
de r que mon imagination ne s'allume
comme un feu, et qu'elle ne s'embrase sans
qu'il y ait personne pour léteindic, &
cause du déréglemeunt de vos affections et
de vos pensées.

413 Je viens a toi, & ville, dit le Sci-
gneur, qui est siluée dans une vallée et sur
un rocher large et spacieux ; & vous qui
dites : %ui pourra nous vaincre, et qui
entrera dans nos maisons ?

14 Je vousvisiterai dans ma colére, pour
vous faire recueillir le fruit de vos ceuvres,
dit le Seigneur : je mettrai le feu dans le
bois de Jérusalem ; et il dévorera tout ce
qui l'environne.

CHAPITRE XXII.

Jérémie exhorte le roi et le peuple d garder la
justice. Reproches contre Joakim. Jugement
contro Jéchonias.

1 Voici ce quedit le Seigncur : Descen-
dez dans la maison du roi 3e Juda, et vous
bui parlerez en ces termes :

2 Ecoutez la parole du Seigneur, roi de
Juda, qui étes assis sur le trove de David:
#coutez-la, vous et vos serviteurs, et votre
peuple, qui entrez par les portes de la
maison royale.

3 Voici ce que dit le Seignenr : Agissez
selon ['équité et la justice, et délivrez de
1a main du calomniateur celni qui est op-
primé par violence. N'afffigez pomnt I'étran-
ger, lorphelin et la veuve ; neles opprimez

point injustement, et ne répandes pint

en ce lieu le sang innocent.

4 Car si vous vous conduiscz de cette
sorte, des rois qui seront de la race de
David, qui s'asseyeront sur son tréne, et

ui monteront sur des chariots et sur des
chevaux, passeront par les portes de ce
palais, eux, et leurs serviteurs, et leurs
peuples.

5 Mais si vousn'écoutez point mes paroles
je jure par moi-méme, dit le Seigneur, que
ce palais sera réduit en un désert.

6 Car voici ce que le Seigneur dit de la
maison du roi de Juda : Maison richecoms
me Galaad, et gui es devant moi comme la
téte du Liban, je jure que je te réduirai en
une affreuse solitude, et que je rendrai tes
villes inhabitables.

7 Je consacrerai les mains et les armes
de tes ennemis gui tueront ceux qui t'ha-
bitent : ils ubattront tes cédres les plus
hauts. et les jetteront dans le feu.

8 Plusieurs peuples passeront par cette
ville, et ils se divont I'un a 'autre : Pour-
«quoi Dieu a-t-il ainsi traité cette ville si
puissante?

9 Eton leur répondra : C'est parce qu'ils
vnt abandonué Lalliance du Scignenr lewr
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Dieu, et qu'ils ont adoré et servi des dicux
étrangers.

.10 Ne pleurez yl)oint un rof mort, ne
faites Foint pour lui le deuil ordinalre;
mais pleurcz avec beancoup de larmes ce-
lui qui sort de cette ville, parce qu'il n'y
reviendra plus, et qu'il ne reverra jamais
le imys de sa naissance.

1 Car voici ce que dit le Seigneur tou-
chant Sellum fils de Josiasroi de Juda , qui
a régné aprés Josias son pére, et qui est
sortidecetteville : Il u'y reviendra jamais;

42 mais il mourra au lieu ou je T'ai fait
transférer, et il ne verra plus cette terre.

43 Malheur & celui qui batit sa maison
daus linjustice, et qui se fait de grands ap-
partemens dans l'iniquité ; qui opprimera
son ami sans aucun sujet, et qui ne le ré-
compeusera point rde ce qu'il lui aura ravi;

44 qui dit en lui~-inéme : Je me ferai
bitir une maison vaste, et des appartemens
spacieux ; qui s'y fait faire de grandes fené-
tres, des lambns de cédre quiil peint d'un
rouge éclatant.

45 Prétendez-vous affermir votre régne,
gfalte que vous vous comparez au céﬁrrle"

otre pére n'a-t-il pas vécu heureusement
ensuivant 'équité, et en rendant lajustice ?
et tout ne lui succédait-il pas alors a sou~
hait?

16 En défendant la cause du pauvre et
de l'indigent, il s'cst fait du bien 3 lui-
méme. Car tout son bonheur ne lui est-il
pas arrivé parce qu'il in'a connu, dit le
Seigneur ?

47 Mais vos venx et votre ceeur ne sont
attentifs qu'a satisfaire votre avarice, qu'a
répandre le sang innocent, qu'a inventer
des calomnies, qu'a courir au mal.

18 C’est pourquoi voici ce que dit le Sei-
gueur touchant Joakim fils de Josias roi de
Juda : Ils ne le pleureront point ex disant :
Ah! fréve malheurenx! ah! seeur malheu-
reuse’ Ilsne le plaindront point en crian:
Ah! princedéplorable ! ah! grandeur bicne
tot finie!

9 Sa sépulture sera comme celle d'un
&ne mort; on le jettera tout pourri hors
des portes de Jérusalem.

20 Montez, fille de Sion, sur le Liban, et
criez : élevez votre voix sur le Basan, et
criez & ceux qui passent, parce que tous
ceux qui vous aimaient ont été réduits en

udre.

24 Je vous ai parlé lorsque vous étiez
dans I'abondance, et vous avez dit : Je
n'écouterai point. C'a été votre conduite
ordinaire dés votre jeunesse, de vous ren-
dre tonjours sourde 2 ma voix.

22 Tous vos pasteurs ne se repaitront
que de vent, et tous ceux qui vousaimaient
seront emmenés captifs. C'est alors que
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vous serez confondue, et que vous rougirez
de toute votre malice.

23 Vous qui étes assise sur le Liban, et
qui faites votre nid dans les cédres, com-
bien jetterez-vous de cris, lorsque vous
vous sentirez tout d'un coup attaquée par
des douleurs pareilles 4 celles d'une femme
qui est en travail d'enfunt? ) )

24 Je jure par moi - méme, dit le Sei-
gneur, que quand Jéchonias fils de Joakim
voi de Juda serait comme un anncau dans
wa main droite, jene laisserais pas de I'ar-
racher de mon doigt,

25 et de le livrer eutre les mains de
ceux qui cherchent & luiéter la vie, entre
les mains de ceux dont vous redoutez le
visage; entre les mains de Nabuchodono-
sor roi de Babylone, et entre les mains des
Chaldéens.

26 El je vous enverrai, vous et votre
mére qui vous a mis au monde, dans'une
terre étrangére dans laquclle vous n'étes
puint nés, ct vous y mourrez.

27 Et ils ne reviendront jamais dans
cette terre vers laquelle leur 4me soupirera
dans le désir d'y revenir.

28 Ce prince Jéchonias n'est-il donc
plus que comme un pot de terre qui est
cassé, ou comme un vaisseau qui n'a plus
rien que de méprisable ? Pourquoi a-t-il
été rejeté, lui et sarace, et envoyé dans

"un pays qui lui était inconnu?

29 Terve, terre, terre, écoutez la parole

du Seigneur.

30 Voici ce quedit le Seigneur : Ecrivez

que cet homme sera stérile; que rien ne

lui réussira durant sa vie, et qu'il ne sor-

tira point d’homme de sa race, qui soit

assis sur le trone de David , ni qui exerce a

I'avenir la puissance souveraine dans Juda.

CHAPITRE XXIIl.

Menaces contre lcs mauvais pasteurs. Régne du
Messie. Reprocheset menaces contre les faum
prophétes, ct contre ccux qui méprisent la

_ parole du Seigneur.

1 Malheur aux pasteurs qui font périr
et qui déchirent les brebis de mes patu-
rages, dit le Seigneur.

2 Clest Bourqum voici ce que dit le Sei-
gncur, le Dieu d'Israél, aux pasteurs qui
conduisent mon peuple : Vous avez dis-
persé les brebis de mon troupeau ; vousles
avez chassées, et vous. ne les avez point
visitées Et moi je vous visiterai dans ma
colere, pour punir le déréglement devotic
ceeur et de vos wuvies, dit le Scigneur.

3 Je rassemblerai toutes les brebis qui
resteront de mon troupeau, de toutes les
terres dans lesquelles je les aurai chassées:
je les ferai reveoir & lewrs champs, et elles
croitront et se multiplieront.

4 Je leur dounerai des pasteurs qui au
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ront soin de les paitre : elles ne seront plus
dans la crainte et dans I'épouvaunte, et le
nombre s'en conservera, sans qu'il en map-
que une seule, dit le Seigneur.

5 Le temps vient , ditFe Seigueur, ol je
susciterai a David un germe juste, un roi
régnera qui sera sage, qui agira selon I'é-
quité , et qui rendra la justice sur la terre.

6 En ce temps-la Juda sera sauvé, Is-
raél habitera dans ses maisons sans rien
craindre ; et voici le nom qu'ils donneront
a ce roi : Le Seigneur qui est notre juste.

7 C'est pourquoi le temps vient, dit le
Seigueur, ou l'on ne dira plus, vive le Sei-
Fneur qui a tiré les entans d'Israél de

Egypte;
mais, vive le Seigneur qui a tiré et qui
a ramené les enfans de la maison d'Israél
de la terre d'aquilon, et de tous les pays
od je les avais chassés. afin qu'ils habitas-
scot de nouveau dans leur terre.

9 Paroles adressées aux pretendus pro-
phétes : Mon ceeur s'est brisé dans moi-
méme, tous mes os ont été ébranlés : je
suis devenu comme un homme ivre, com-
me un homme rempli de vin, en contem-
plant la face du Seigneur, et considérant
ses paroles saintes.

10 Car la terre est remplie d’adultéres ;
la terre pleure & cause des blasphémes
qu'on y entend ; les champs du désert sont
devenus tout secs. Ils ont couru pour faire
le mal, et toute leur puissance n'a servi qu'a
I'injustice

11 Car lc prophéte et le prétre se sout
coirompus, et jai trouvé dans ma maison
les maux qu'ils ont faits, dit le Seigneur.

12 C'est pourquoi leur voie sera comme
un chemin glissant dans les ténébres. Car
on les poussera avec effort, et ils tombe-
ront ous ensemble , parce que je les acca-
blerai de maux au temps od je les visiterai
dans ma colére, dit le Seigneur.

13 J'ai vu I'extravagance dans les pro-
phétes de Samarie : ils prophétisaient au
nom de Baal, et ils séduisaicnt mon peuple
d'Israél.

14 J'ai vu les prophétes de Jérusalem
semblables & des adultéres, j'ai vu parmi
eux la voie du mensonge. Tlsont fortifié lcs
mains des méchans pour empécher que lcs
hommes ne se convertissent du dérégle-
ment de leur vie. Ils sont tous devenus de-
vant mes veux comme Sodome, et les ha~
bitans de Jérusalem comme Gomorrhe.

15 C'est pourquoi voici ce que le Sei-
gneur des armées dit aux prophétes : Jeles
nourrirai d'absinthe, etje les abreuverai de
fiel, parce que la corruption s’est répandue
des prophétes de Jérusalem sur toute la
terrve.

16 Voici ce que dit le Seigneur des ar-



